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Anmärkning:
Portanslutningar P1 till P7 beskrivs i figur 2.

Utvändiga trimanslutningar

C1
C2
C3

C4
C5

Anslutning membranförsörjning
Anslutning vattenmotorlarm
Anslutning larmpressostat vat-
tenflöde
Anslutning huvuddränering
Anslutning dropptrattdränering

Objekt Beskrivning

A
B
C
D
E
F
G
H
J

DV-5a Ventil
Systemets huvudavstängningsventil
Vattenflödespressostat
Huvuddräneringsventil
Systemdräneringsventil
Automatisk dräneringsventil
Larmtestventil
Larmavstängningsventil (tillval)
Tryckmätare vattenförsörjning

Objekt Beskrivning

K
L
M
N
P
Q
R
S

Manometer
Systemtryckmätare (tillval)
Manuell kontrollstation
Manuellt återställningsdon
Membranförsörjningsventil
Membranförsörjningssil
Inverterad flare-avstängningsventil
Magnetventil

PLACERING AV 
ELEKTRISKT 
ÖVERVAKAD 

N.O. 
(TILLVAL) 

LARMAVSTÄNG-
NINGSVENTIL 
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FIGUR 18
DV-5a VENTIL

DELUGE TRIMNING FÖR ELEKTRISK AKTIVERING
(Se figur 12 för specifik stycklista)
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Skötsel och 
underhåll
Följande procedurer och inspektioner 
måste utföras enligt instruktionerna, 
utöver eventuella specifika krav från 
NFPA och tillämpliga standarder från 
det godkännande organet. Varje för-
sämring måste korrigeras omedelbart. 
Se figur 16, 17 eller 18 såsom tillämpligt.

ANMÄRKNING
Om vattenförsörjningen behöver 
stängas av till DV-5a-ventilen och trim-
ningen, och inte kan stängas av upp-
ströms systemet, stäng systemets 
huvudavstängningsventil (B), membran-
försörjningsventilen (P) och den inver-
terade flare-avstängningsventilen (R). 
Detta gör att trimningen ovanför sys-
temets huvudavstängningsventil (B) vid 
behov kan demonteras för service.

Hur ofta följande procedurer och 
inspektioner ska utföras ska vara enligt 
NFPA och eventuella tillämpliga krav i 
standarderna från det godkännande 
organet.

Innan huvudavstängningsventilen för ett 
brandskyddssystem stängs för under-
hållsarbete på brandskyddssystemet 
måste först tillstånd att stänga av brand-
skyddssystemet inhämtas från berörda 
myndigheter och all personal som 
kan påverkas av denna åtgärd måste 
informeras.

Ägaren är ansvarig för inspektion, test-
ning och underhåll av sitt brandskydds-
system och sina enheter enligt detta 
dokument och NFPA, utöver tillämp-
liga standarder från det godkännande 
organet. Om du har frågor, kontakta 
installatören eller produktens tillverkare.

Vissa procedurer i detta avsnitt resul-
terar i att associerade larm aktiveras. 
Meddela ägaren och brandkåren, larm-
centralen, eller annan signalstation till 
vilken larmen är anslutna, innan tes-
terna utförs.

Vi rekommenderar att automatiska 
sprinklersystem inspekteras, testas och 
underhålls av ett kvalificerat servicefö-
retag enligt NFPA och tillämpliga stan-
darder från det godkännande organet.

Tryckfall i vattenförsörjning under 
normalt område

ANMÄRKNING
Om trycket i vattenförsörjningen redu-
ceras signifikant under det normalt för-
väntade statiska tryckområdet (som kan 
inträffa i händelse av ett avbrott i huvud-
vattenförsörjningen eller reparation), 
med efterföljande fall i membrankam-
marens vattentryck under dess normala 
område (t.ex. på grund av ett läckage i 
en röranslutning till eller från membran-

kammaren, eller ett läckage i mem-
brankammarens backventil på grund 
av smuts eller skräp i backventilens 
tätningsområde), kan en deluge-ventil 
såsom DV-5a oavsiktligt utlösas om vat-
tenförsörjningstrycket snabbt återställs.

Ett tryckfall i vattenförsörjningen under 
dess normala område (som i händelse 
av ett avbrutet vattenförsörjningstill-
stånd) utgör en nödfallsförsämring.

Om detta tillstånd uppstår, stäng ome-
delbart systemets huvudavstängnings-
ventil och använd följande procedur för 
att återställa systemet:

Steg 1. Innan trycket i vattenförsörj-
ningen återställs till systemets stängda 
huvudavstängningsventil (B), notera 
trycket som anges på membran-
manometern (K) och bestäm huruvida 
trycket är inom det normalt förväntade 
området.

Steg 2. Om trycket i membrankam-
maren är under det normala området, 
inspektera avseende och korrigera 
eventuella läckage från membrankam-
maren innan systemet återställs.

Steg 3. När trycket i vattenförsörj-
ningen har återställts till systemets 
huvudavstängningsventil (B), återställ 
DV-5a-ventilen enligt avsnittet Proce-
dur för ventilinställning.

ANMÄRKNING
För brandskyddssystem utsatta för en 
nödfallsförsämring, orsakad av en avbru-
ten vattenförsörjning, rekommenderar vi 
att man överväger att installera en pres-
sostat för lågt vattenförsörjningstryck 
med lämpliga larmindikationer för att 
övervaka trycket i vattenförsörjningen.

Testprocedur för vattenflödeslarm
För att testa vattenflödeslarmet, öppna 
larmtestventilen (G), vilken låter vatten 
flöda till vattenflödespressostaten (C) 
och/eller vattenmotorlarmet. När testet 
har utförts på ett tillfredsställande sätt, 
stäng larmtestventilen (G).

För att säkerställa dränering av larmled-
ningen, tryck ned kolven i den automa-
tiska dräneringsventilen (F).

Våtpilotaktivering 
Drifttestprocedur
Korrekt funktion hos DV-5a-ventilen 
(dvs. öppning av DV-5a vid ett brand-
tillbud) måste verifieras enligt följande:

Steg 1. Om vatten måste hindras från 
att flyta bortom stigröret, utför följande 
steg:

•	 Stäng systemets huvudavstängning-
sventil (B). Öppna huvuddränerings-
ventilen (D).

•	 Öppna systemets huvudavstängning-
sventil (B) ett varv förbi positionen där 
vatten precis börjar rinna från huvud-
dräneringsventilen (D).

•	 Stäng sakta huvuddräneringsventi-
len (D).

Steg 2. Öppna inspektörens 
testanslutning.

Anmärkning: Var beredd att snabbt 
utföra steg 3, 4 och 5 om vatten måste 
hindras från att flöda bortom stigröret.

Steg 3. Verifiera att DV-5a-ventilen har 
utlösts, vilket indikeras av vattenflödet 
in i systemet.

Steg 4. Stäng systemets huvudav-
stängningsventil (B).

Steg 5. Stäng membranförsörjnings-
ventilen (P).

Steg 6. Återställ DV-5a-ventilen enligt 
Procedur för ventilinställning.

Torrpilotaktivering 
Drifttestprocedur
Korrekt funktion hos DV-5a-ventilen 
(dvs. öppning av DV-5a vid ett brand-
tillbud) måste verifieras enligt följande:

Steg 1. Om vatten måste hindras från 
att flyta bortom stigröret, utför följande 
steg:

•	 Stäng systemets huvudavstängning-
sventil (B). Öppna huvuddränerings-
ventilen (D).

•	 Öppna systemets huvudavstängning-
sventil (B) ett varv förbi positionen där 
vatten precis börjar rinna från huvud-
dräneringsventilen (D).

•	 Stäng sakta huvuddräneringsventi-
len (D).

Steg 2. Öppna inspektörens 
testanslutning.

Anmärkning: Var beredd att snabbt 
utföra steg 3, 4 och 5 om vatten måste 
hindras från att flöda bortom stigröret.

Steg 3. Verifiera att DV-5a-ventilen har 
utlösts, vilket indikeras av vattenflödet 
in i systemet.

Steg 4. Stäng systemets huvudav-
stängningsventil (B).

Steg 5. Stäng membranförsörjnings-
ventilen (P).

Steg 6. Återställ DV-5a-ventilen enligt 
Procedur för ventilinställning.

Elektrisk aktivering 
Drifttestprocedur
Korrekt funktion hos DV-5a-ventilen 
(dvs. öppning av DV-5a-ventilen vid 
ett brandtillbud) måste verifieras enligt 
följande:

Steg 1. Om vatten måste hindras från 
att flyta bortom stigröret, utför följande 
steg.

•	 Stäng systemets huvudavstängning-
sventil (B). Öppna huvuddränerings-
ventilen (D).
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•	 Öppna systemets huvudavstäng-
ningsventil (B) ett varv förbi positio-
nen där vatten precis börjar rinna 
från huvuddräneringsventilen (D).

•	 Stäng sakta huvuddräneringsventi-
len (D).

Steg 2. Testa deluge-utlösningspanelen 
enligt tillverkarens instruktioner för att 
strömsätta magnetventilen.

Anmärkning: Var beredd att snabbt 
utföra steg 3, 4 och 5 om vatten måste 
hindras från att flöda bortom stigröret.

Steg 3. Verifiera att DV-5a-ventilen har 
utlösts, vilket indikeras av vattenflödet 
in i systemet.

Steg 4. Stäng systemets huvudav-
stängningsventil (B).

Steg 5. Stäng membranförsörjnings-
ventilen (P).

Steg 6. Återställ DV-5a-ventilen enligt 
Procedur för ventilinställning.

Torrpilotställdon - Testprocedur
Korrekt funktion hos torrpilotställdonet 
för torrpilotaktivering måste verifieras 
enligt följande:

Steg 1. Stäng systemets huvudav-
stängningsventil (B).

Steg 2. Öppna huvuddräneringsventi-
len (D).

Steg 3. Öppna inspektörstestanslut-
ningen på torrpilotlinjen.

Steg 4. Verifiera att det är ett vat-
tenflöde från torrpilotställdonets (S) 
dräneringsanslutning.

Steg 5. Verifiera att membrankamma-
rens tryck har minskat till under 25 % 
av vattenförsörjningens tryck.

Steg 6. Stäng inspektörstestanslut-
ningen och låt trycket i torrpilotlin-
jen återupprättas, och fortsätt enligt 
följande:

•	 Vatten bör sluta dräneras från torr-
pilotställdonet (S), men fortsätta 
dräneras från det manuella återställ-
ningsdonet (N).

•	 Håll återställningsknappen på 
det manuella återställningsdo-
net (N) intryckt några sekunder tills 
vatten slutar att rinna från dess 
dräneringsventil.

•	 Trycket byggs sedan upp i 
DV-5a-membrankammaren.

•	 När systemtrycket har återställts i 
DV-5a-membrankammaren, inspek-
tera torrpilotställdonet (S) och det 
manuella återställningsdonet (N) 
avseende läckor vid dräneringsrö-
ren. Eventuella läckor måste korrige-
ras innan du fortsätter till nästa steg.

Steg 7. Öppna delvis systemets huvud-
avstängningsventil (B). Stäng sakta 
huvuddräneringsventilen (D) så snart 
vatten kommer ut från huvuddränering-
sventilen (D) och stäng sedan huvud-
dräneringsventilen (D). Observera den 
automatiska dräneringsventilen (F) 
avseende läckor. Om läckor observe-
ras, bestäm/korrigera orsaken till läc-
kaget. Om det inte finns några läckor 
är DV-5a-ventilen redo att tas i bruk och 
systemets huvudavstängningsventil (B) 
måste då öppnas helt.

Testprocedurer för lågtryckslarm 
och kondensatdränering för 
torrpilotaktivering
För torrpilotaktivering måste testning av 
torrpilotens lågtryckspressostat (T) och 
dräneringen av pilotlinjens kondensat 
utföras enligt följande:

Steg 1. Stäng systemets huvudav-
stängningsventil (B).

Steg 2. Stäng membranförsörjnings-
ventilen (P).

Steg 3. Öppna huvuddräneringsventi-
len (D).

Steg 4. Öppna inspektörens testan-
slutning och frigör sakta det pneuma-
tiska trycket. Verifiera att torrpilotens 
lågtryckspressostat (T) fungerar och att 
lågtrycksbörvärdena är följande:

•	 Inställning av lågtryckslarm på cirka 
0,4 bar (6 psi) under kravet på lägsta 
pilotlinjeservicetryck, se diagram B.

•	 Inställning av brandlarm på cirka 1,0 
bar (14,5 psi) under kravet på lägsta 
pilotlinjeservicetryck, se diagram B.

Steg 5. Stäng inspektörens testanslut-
ning och låt torrpilotlinjens tryck åter-
upprättas automatiskt.

Steg 6. Öppna varje lågpunktsdränering 
individuellt och stäng sedan när eventu-
ellt kondensat har tömts.

Mättestventilen till vilken torrpilotlinje-
mätaren (V) är ansluten måste använ-
das som en lågpunktsdränering. Stäng 
mättestventilen, avlägsna pluggen och 
öppna delvis mättestventilen (efter 
behov, samla upp vatten i en kopp). 
När kondensatvatten slutar att dräne-
ras, stäng mättestventilen, sätt tillbaka 
pluggen och öppna sedan mättestven-
tilen helt.

Steg 7. Låt torrpilotlinjen automatiskt 
åter trycksättas.

Steg 8. Öppna membranförsörjnings-
ventilen (P).

Steg 9. Öppna delvis systemets huvud-
avstängningsventil (B). Stäng sakta 
huvuddräneringsventilen (D) så snart 
vatten kommer ut från huvuddräne-
ringsventilen (D). Observera den auto-
matiska dräneringsventilen (F) avseende 
läckor. Om läckor observeras, bestäm/
korrigera orsaken till läckaget. Om det 
inte finns några läckor är DV-5a-venti-
len redo att tas i bruk och systemets 
huvudavstängningsventil (B) måste då 
öppnas helt.

Elektrisk aktivering magnetventil 
Testprocedur
Korrekt funktion hos magnetventilen 
för elektrisk aktivering måste verifieras 
enligt följande:

Steg 1. Stäng systemets huvudav-
stängningsventil (B).

Steg 2. Öppna huvuddräneringsventi-
len (D).

Steg 3. Testa deluge-utlösningspanelen 
enligt tillverkarens instruktioner för att 
strömsätta magnetventilen.

Steg 4. Verifiera att det är ett vat-
tenflöde från magnetventi lens 
dräneringsanslutning.

Steg 5. Verifiera att membrankamma-
rens tryck har minskat till under 25 % 
av vattenförsörjningens tryck.

Steg 6. Återställ det elektriska detek-
teringssystemet enligt tillverkarens 
instruktioner för att göra magnetventilen 
(S) strömlös, och fortsätt enligt följande:

•	 Vatten bör sluta dräneras från 
magnetventilen (S), men fortsätta 
dräneras från det manuella återställ-
ningsdonet (N).

•	 Håll återställningsknappen på 
det manuella återställningsdo-
net (N) intryckt några sekunder tills 
vatten slutar att rinna från dess 
dräneringsrör.

•	 Trycket byggs sedan upp i 
DV-5a-membrankammaren.

•	 När systemtrycket har återställts i 
DV-5a-membrankammaren, inspek-
tera magnetventilen (S) och det 
manuella återställningsdonet (N) 
avseende läckor vid dräneringsrö-
ret. Eventuella läckor måste korrige-
ras innan du fortsätter till nästa steg.
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Steg 7. Öppna delvis systemets huvud-
avstängningsventil (B). Stäng sakta 
huvuddräneringsventilen (D) så snart 
vatten kommer ut från huvuddräne-
ringsventilen (D). Observera den auto-
matiska dräneringsventilen (F) avseende 
läckor. Om läckor observeras, bestäm/
korrigera orsaken till läckaget. Om det 
inte finns några läckor är DV-5a-venti-
len redo att tas i bruk och systemets 
huvudavstängningsventil (B) måste då 
öppnas helt.

Invändig ventilinspektion
En gång vart 5:e år under den årliga drift-
testproceduren, och innan DV-5a-ven-
tilen återställs och med DV-5a-ventilen 
tryckutjämnad, måste DV-5a-ventilen 
rengöras och inspekteras invändigt 
avseende slitage och skador. Skadade 
eller slitna delar måste bytas ut. Utbyte 
av membranet vart 10:e år rekommen-
deras, eller oftare om inspektioner och/
eller slitage av membranet indikerar ett 
mer frekvent utbyte.

ANMÄRKNING
Membrankåpan kan avlägsnas mellan 
steg 4 och 5 i Procedur för ventilinställ-
ning eftersom DV-5a-ventilen då ska 
vara tryckutjämnad, vilket indikeras av 
en nollavläsning på membrantryckmä-
taren (K) och vattenförsörjningsmätaren 
(J), och att inget vatten kommer ut från 
den automatiska dräneringsventilen (F).

För att utföra invändig ventilinspektion 
mellan steg 4 och 5 i Procedur för ven-
tilinställning, avlägsna membrankåpan 
enligt följande:

Steg 1. Stäng den inverterade avstäng-
ningsventilen (R).

Steg 2. Sätt tillbaka kopparrörsfatt-
ningen mellan membranförsörjning-
sventilen (P) och den inverterade 
flare-avstängningsventilen (R).

Steg 3. Lossa förbindningen som 
säkrar aktiveringstrimningen (våt, 
torr eller elektrisk) och avlägsna 
aktiveringstrimningen.

Steg 4. Lossa och avlägsna förbind-
ningen mellan membrankåpan och det 
manuella återställningsdonet MRA-1 
(N) och avlägsna det manuella återställ-
ningsdonet MRA-1 (N).

Steg 5. Avlägsna membranventilkå-
pans fästdon och avlägsna sedan sakta 
membrankåpan och utför en invändig 
inspektion. Rengör ventilen invändigt 
och byt ut delar efter behov.

Efter rengöring och invändig inspek-
tion av ventilen, och byte av delar efter 
behov, installera åter membrankåpan 
genom att utföra följande steg för att 
säkerställa att membrankåpans fästdon 
dras åt enhetligt och säkert.

Steg 1. Med hänvisning till figur 1, kont-
rollera att membranet är korrekt oriente-
rat och att lämpliga fästdon används när 
membrankåporna monteras. Arrange-
mangen av fästdon skiljer sig beroende 
på DV-5a-ventilens storlek.

Steg 2. Genom att först använda de 
långa sexkantbultarna stöds membran-
kåpan innan de korta sexkantbultarna 
installeras. Inrikta membranet i korrekt 
orientering med ventilhuset, och inrikta 
sedan membrankåpan i korrekt oriente-
ring med ventilhuset. Dra åt alla fästdon 
för hand.

Steg 3. Dra åt långa sexkantbultar 
och korta sexkantbultar med nyckel i 
ett korsvis mönster för att säkerställa 
enhetlig åtdragning. Upprepa det kors-
visa mönstret 2-3 gånger med stegvisa 
åtdragningsmoment tills momentvär-
dena i tabell C uppnås för ventilerna.

Steg 4. Inspektera för att säkerställa 
att alla sexkantbultar är ordentligt 
åtdragna.

Steg 5. Med förbindningen, säkra det 
manuella återställningsdonet MRA-1 vid 
membrankåpan.

Steg 6. Med förbindningen, säkra 
aktiveringstrimningen (våt, torr eller 
elektrisk).

Steg 7. Sätt tillbaka kopparrörsfatt-
ningen mellan membranförsörjning-
sventilen (P) och den inverterade 
avstängningsventilen (R).

Steg 8. Kontrollera att förbindning-
arna och flare-fattningarna är ordent-
ligt åtdragna.

Steg 9. Med membranförsörjningsven-
tilen (P) stängd, öppna helt den inver-
terade flare-avstängningsventilens (R) 
skruv av rostfritt stål (cirka½”) tills ett 
motstånd känns av för att inte bryta 
den invändiga låspinnen. Den invändiga 
låspinnen stoppar borttagningen av den 
inverterade flare-avstängningsventilens 
(R) skruv av rostfritt stål.

Steg 10. Fortsätt med steg 5 i avsnit-
tet Procedur för ventilinställning i detta 
datablad.

ANMÄRKNING
Om vattenförsörjningen innehåller kemi-
kalier med en tendens att attackera 
polyestervävförstärkt EPDM-gummi, 
eller inspektionen vart 5:e år indikerar en 
ansamling av skräp inom DV-5a-ventilen 
som kan påverka dess korrekta funktion, 
måste den invändiga ventilinspektionen 
utföras oftare.

Med hänvisning till figur 1, kontrollera att 
membranet är korrekt orienterat, annars 
kan inte DV-5a deluge-ventilen ställas in 
korrekt.

Underdragning av membrankåpans 
bultar kan resultera i invändigt och 
utvändigt läckage.

Använd endast TYCO utbytesfästdon 
såsom specificeras i figur 1.

Applicera inte lim, smörjmedel eller 
andra ämnen på membranet eller 
ventilhuset.

Nominella 
ventilstor-

lekar 
ANSI 
Tum
(DN)

Moment
lb-ft
(N∙m)

Muttrar
Korta 

sexkant-
bultar

1-1/2 
(40)

44 
(59,7)

35 
(47,5)

2 
(50)

44 
(59,7)

35 
(47,5)

3 
(80)

188 
(254,9)

150 
(203,4)

4 
(100)

396 
(536,9)

316 
(428,4)

6 
(150)

265 
(359,3)

212 
(287,4)

8 
(200)

545 
(738,9)

436 
(591,1)

TABELL C
BULTAR MEMBRANKÅPA

MIN. VRIDMOMENT
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Anmärkningar:
1.	 AMERICAS DV-5A Ventil med trimning och spjällventil: Americas pressostater,  

Art.nr 52-287-1-124 magnetventil och kPa/psi manometer tillhandahålls.

TABELL D
DV-5a VENTILER MED GALVANISERAD VENTILTRIMNING OCH 

SPJÄLLVENTIL
VAL AV ARTIKELNUMMER

— DELUGE-SYSTEM —

Begränsad garanti
För garantivillkor, besök www.tyco-fire.
com.

Beställningspro-
cedur
TYCO DV-5a Automatiska kontrollventi-
ler kan beställas enligt följande:

Förmonterad beställning
DV-5A Ventiler med galvaniserad 
ventiltrimning och spjällventil
Specificera: Storlek (specificera), DV-5a 
Automatisk vattenreglerventil, G x G 
anslutningar med galvaniserad Ameri-
cas (våt, torr eller elektrisk) aktiverings-
ventiltrimning, komplett med monterad 
modell BFV-300 spjällventil, Art.nr (se 
tabell D)

Anmärkning: Detta arrangemang är 
tillgängligt för EMEA och APAC på 
begäran. Kontakta din lokala distributör.

DV-5A Ventiler med galvaniserad 
ventiltrimning
Specificera: Storlek (specificera), DV-5a 
Automatisk vattenreglerventil, (specifi-
cera) ändanslutning med monterad gal-
vaniserad (Americas, EMEA eller APAC) 
(våt, torr eller elektrisk) aktiveringstrim-
ning, Art.nr (se tabell E)

VdS-godkända DV-5A Ventiler med 
galvaniserad ventiltrimning
Specificera: VdS-godkänd, storlek (spe-
cificera), DV-5a Automatisk vattenreg-
lerventil, (specificera) ändanslutning 
med monterad galvaniserad (torr, våt 
eller elektrisk) aktiveringstrimning, Art.
nr (se tabell J)

Beställning av separata 
delar
DV-5A Ventiler
Se tabell A för 
flänsborrningsspecifikationer.

Specificera: Storlek (specificera), DV-5a 
Automatisk vattenreglerventil, (specifi-
cera) ändanslutning, Art.nr (se tabell F)

DV-5A Ventiltrimning
Specificera: Storlek (specificera), finish 
(specificera), (våt, torr eller elektrisk) 
aktiveringsventiltrimning för DV-5a 
Automatiska vattenreglerventiler som 
används i deluge brandskyddssystem, 
Art.nr (se tabell G)

DV-5A Ventiltrimningstillbehör
(för separat beställd ventiltrimning)
Se tabell H för separat beställda tillbe-
hör som inte medföljer ventiltrimningen.

DV-5A Ventil utbytesdelar
Specificera: (Beskrivning) för använd-
ning med (specificera storlek) DV-5a 
Automatisk vattenreglerventil, Art.nr 
(se figur 1)

DV-5A Ventiltrimning utbytesdelar
Specificera: (Beskrivning) för använd-
ning med DV-5a Ventiltrimning, Art.nr 
(se figur 10, 11 och 12 såsom tillämpligt)

G x G 
Ventilstorlek

AMERICAS1

Våt Torr Elektrisk

1-1/2” (DN40) 551010115 551010215 551010315

2” (DN50) 551010120 551010220 551010320

3” (DN80) 551010130 551010230 551010330

4” (DN100) 551010140 551010240 551010340

6” (DN150) 551010160 551010260 551010360

8” (DN200) 551010180 551010280 551010380



TFP1306_SV
Sida 31 av 34

TABELL E
DV-5a VENTILER MED GALVANISERAD VENTILTRIMNING

VAL AV ARTIKELNUMMER
— DELUGE-SYSTEM —

Anmärkningar:
1.	 AMERICAS DV-5A Ventil med trimning: Americas pressostater, Art.nr 52-287-1-124 magnetventil och kPa/psi manometer tillhandahålls.
2.	 EMEA DV-5A Ventil med trimning:  EMEA pressostater, Art.nr 52-287-1-124 magnetventil, bar/psi manometer och NPT till ISO gängade trimadaptrar för 

utvändiga anslutningar tillhandahålls.
3.	 APAC DV-5A Ventil med trimning: APAC pressostater, Art.nr 52-287-1-124 magnetventil och kPa/psi manometer tillhandahålls.

G x G  
Ventilstorlek

AMERICAS1 EMEA2 APAC3

Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

1-1/2 (DN40) 550010115 550010215 550010315 550110115 550110215 550110315 550010115 550010215 550010315

2” (DN50) 550010120 550010220 550010320 550110120 550110220 550110320 550010120 550010220 550010320

3” (DN80) 550010130 550010230 550010330 550110130 550110230 550110330 550010130 550010230 550010330

4” (DN100) 550010140 550010240 550010340 550110140 550110240 550110340 550010140 550010240 550010340

6” (DN150) 550010160 550010260 550010360 550110160 550110260 550110360 550010160 550010260 550010360

8” (DN200) 550010180 550010280 550010380 550110180 550110280 550110380 550010180 550010280 550010380

F x F ANSI  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) 550020130 550020230 550020330 550120130 550120230 550120330 550020130 550020230 550020330

4” (DN100) 550020140 550020240 550020340 550120140 550120240 550120340 550020140 550020240 550020340

6” (DN150) 550020160 550020260 550020360 550120160 550120260 550120360 550020160 550020260 550020360

8” (DN200) 550020180 550020280 550020380 550120180 550120280 550120380 550020180 550020280 550020380

F x G ANSI  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) 550030130 550030230 550030330 550130130 550130230 550130330 550030130 550030230 550030330

4” (DN100) 550030140 550030240 550030340 550130140 550130240 550130340 550030140 550030240 550030340

6” (DN150) 550030160 550030260 550030360 550130160 550130260 550130360 550030160 550030260 550030360

8” (DN200) 550030180 550030280 550030380 550130180 550130280 550130380 550030180 550030280 550030380

T x T NPT  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

1-1/2” (DN40) 550060115 550060215 550060315 — — — 550060115 550060215 550060315

2” (DN50) 550060120 550060220 550060320 — — — 550060120 550060220 550060320

F x F ISO  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) — — — 550140130 550140230 550140330 550040130 550040230 550040330

4” (DN100) — — — 550140140 550140240 550140340 550040140 550040240 550040340

6” (DN150) — — — 550140160 550140260 550140360 550040160 550040260 550040360

8” (DN200) — — — 550140180 550140280 550140380 550040180 550040280 550040380

F x G ISO  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) — — — 550150130 550150230 550150330 550050130 550050230 550050330

4” (DN100) — — — 550150140 550150240 550150340 550050140 550050240 550050340

6” (DN150) — — — 550150160 550150260 550150360 550050160 550050260 550050360

8” (DN200) — — — 550150180 550150280 550150380 550050180 550050280 550050380

T x T ISO  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

1-1/2” (DN40) — — — 550170115 550170215 550170315 — — —

2” (DN50) — — — 550170120 550170220 550170320 — — —
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Anmärkningar:
1.	 Ventiler tillhandahålls normalt med flänsborrning enligt ANSI B16.1 (Klass 125) eller ISO (7005-2 PN16).
2.	 På begäran kan ventiler tillhandahållas med flänsborrning enligt JIS B 2210 eller AS 2129. Artikelnummer är då inte tilldelade.

TABELL F
DV-5a VENTILER VAL AV ARTIKELNUMMER

Anmärkningar:
1.	 Americas ventiltrimning: Pressostater och/eller magnetventiler för elektrisk aktivering beställs separat.
2.	 EMEA ventiltrimning:  Pressostater, magnetventiler för elektrisk aktivering, manometer och BFV-300 spjällventil beställs separat. NPT till ISO gängade adap-

trar tillhandahålls för utvändiga trimanslutningar (dräneringar, pressostater, vattenmotorlarm, etc.).
3.	 APAC ventiltrimning:  Pressostater och/eller magnetventiler för elektrisk aktivering beställs separat.

REGIONER MED TYPISK TILLGÄNGLIGHET (indikeras med “✔”)

AMERICAS ✔ ✔ ✔ ✔ — — —

EMEA ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

APAC ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔ ✔

Ventilstorlek Nominell rilla Y.D. G x G F X F ANSI F x G ANSI T x T NPT F x F ISO F x G ISO T x T ISO

1-1/2” (DN40) 50,5 mm (1,990 tum) 530010015 — — 530060015 — — 530070015

2” (DN50) 60,3 mm (2,375 tum) 530010020 — — 530060020 — — 530070020

3” (DN80) 88,9 mm (3,500 tum) 530010030 530020030 530030030 — 530040030 530050030 —

4” (DN100) 114,3 mm  
(4,500 tum) 530010040 530020040 530030040 — 530040040 530050040 —

6” (DN150) 168,3 mm (6,625”) 530010060 530020060 530030060 — 530040060 530050060 —

8” (DN200) 219,1 mm  
(8,625 tum) 530010080 530020080 530030080 — 530040080 530050080 —

AMERICAS galvaniserad1 AMERICAS svart1

Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

1½” (DN40) 540000120 540000220 540000320 542000120 542000220 542000320

2” (DN50) 540000120 540000220 540000320 542000120 542000220 542000320

3” (DN80) 540000130 540000230 540000330 542000130 542000230 542000330

4” (DN100) 540000140 540000240 540000340 542000140 542000240 542000340

6” (DN150) 540000160 540000260 540000360 542000160 542000260 542000360

8” (DN200) 540000180 540000280 540000380 542000180 542000280 542000380

EMEA galvaniserad2 EMEA svart2

Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

1½” (DN40) 540100120 540100220 540100320 542100120 542100220 542100320

2” (DN50) 540100120 540100220 540100320 542100120 542100220 542100320

3” (DN80) 540100130 540100230 540100330 542100130 542100230 542100330

4” (DN100) 540100140 540100240 540100340 542100140 542100240 542100340

6” (DN150) 540100160 540100260 540100360 542100160 542100260 542100360

8” (DN200) 540100180 540100280 540100380 542100180 542100280 542100380

APAC galvaniserad3 APAC svart3

Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk Våt Torr Elektrisk

1½” (DN40) 540000120 540000220 540000320 542000120 542000220 542000320

2” (DN50) 540000120 540000220 540000320 542000120 542000220 542000320

3” (DN80) 540000130 540000230 540000330 542000130 542000230 542000330

4” (DN100) 540000140 540000240 540000340 542000140 542000240 542000340

6” (DN150) 540000160 540000260 540000360 542000160 542000260 542000360

8” (DN200) 540000180 540000280 540000380 542000180 542000280 542000380

TABELL G
DV-5a VENTILTRIMNING

VAL AV ARTIKELNUMMER
— DELUGE-SYSTEM —
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TILLBEHÖR, DELUGE BRANDSKYDDSSYSTEM Artikelnr Datablad

ÖVERVÄGD FÖR ANVÄNDNING 
MED AKTIVERINGSTYP:

Våtpilot Torrpilot Elektrisk

Larmpressostat, Potter PS10-2 (America/APAC) 25720 — ✔ ✔ ✔

Larmpressostat PS10-1 (EMEA) 0260 — ✔ ✔ ✔

Lufttryckspressostat, Potter PS40-2 (America/APAC) 25710 — — ✔ —

Lufttryckspressostat PS40-1 (EMEA) 0262 — — ✔ —

Modell WMA-1 Vattenmotorlarm (America/APAC) 526301001P TFP921 ✔ ✔ ✔

Modell WMA-1 Vattenmotorlarm (EMEA) 526301021R TFP922 ✔ ✔ ✔

Modell AMD-1 Tryckluftsenhet 523242002 TFP1221 — ✔ —

Modell AMD-2 Tryckluftsenhet 523262001 TFP1231 — ✔ —

Modell AMD-3 Kväveunderhållsenhet 523282001 TFP1241 — ✔ —

Modell MC-1 Manuella kontrollstationer 522892001 TFP1382 ✔ ✔ —

Manometer med bar/psi 025500013 — ✔ ✔ ✔

Magnetventil för utlösningsbruk Se Tekniskt datablad TFP2180 — — ✔

600 psi manometer psi/kPa (driftstryck över 300 psi) 923431004 — ✔ ✔ ✔

TABELL H
DV-5a VENTILTILLBEHÖR
VAL AV ARTIKELNUMMER

— DELUGE-SYSTEM —
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NATIONAL FIRE PROTECTION ASSOCIATION och NFPA är registrerade varumärken som tillhör National Fire Protection Association.
TEFLON är ett registrerat varumärke som tillhör DuPont.

1400 Pennbrook Parkway, Lansdale, PA 19446 | Tel: +1-215-362-0700

© 2020 Johnson Controls. Med ensamrätt. Alla specifikationer och övrig information var aktuella vid dokumentets revisionsdatum och kan ändras utan föregående meddelande.

Anmärkningar:
1.	 VdS-godkänd DV-5A Ventil med trimning:  EMEA pressostater, Art.nr 52-287-1-124 magnetventil, bar/psi manometer, NPT till ISO gängade trimadaptrar för 

externa anslutningar och VdS-erforderliga vattenpelarförhindrande dräneringskomponenter tillhandahålls.

G x G  
Ventilstorlek

VdS-godkänd1

Våt Torr Elektrisk

1-1/2 (DN40) 550110115VDS 550110215VDS 550110315VDS

2” (DN50) 550110120VDS 550110220VDS 550110320VDS

3” (DN80) 550110130VDS 550110230VDS 550110330VDS

4” (DN100) 550110140VDS 550110240VDS 550110340VDS

6” (DN150) 550110160VDS 550110260VDS 550110360VDS

8” (DN200) 550110180VDS 550110280VDS 550110380VDS

F x F ANSI  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) 550120130VDS 550120230VDS 550120330VDS

4” (DN100) 550120140VDS 550120240VDS 550120340VDS

6” (DN150) 550120160VDS 550120260VDS 550120360VDS

8” (DN200) 550120180VDS 550120280VDS 550120380VDS

F x G ANSI  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) 550130130VDS 550130230VDS 550130330VDS

4” (DN100) 550130140VDS 550130240VDS 550130340VDS

6” (DN150) 550130160VDS 550130260VDS 550130360VDS

8” (DN200) 550130180VDS 550130280VDS 550130380VDS

F x F ISO  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) 550140130VDS 550140230VDS 550140330VDS

4” (DN100) 550140140VDS 550140240VDS 550140340VDS

6” (DN150) 550140160VDS 550140260VDS 550140360VDS

8” (DN200) 550140180VDS 550140280VDS 550140380VDS

F x G ISO  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk

3” (DN80) 550150130VDS 550150230VDS 550150330VDS

4” (DN100) 550150140VDS 550150240VDS 550150340VDS

6” (DN150) 550150160VDS 550150260VDS 550150360VDS

8” (DN200) 550150180VDS 550150280VDS 550150380VDS

T x T ISO  
Ventilstorlek Våt Torr Elektrisk

1-1/2” (DN40) 550170115VDS 550170215VDS 550170315VDS

2” (DN50) 550170120VDS 550170220VDS 550170320VDS

TABELL J 
VDS-GODKÄNDA DV-5a VENTILER MED GALVANISERAD VENTILTRIMNING 

VAL AV ARTIKELNUMMER 
— DELUGE-SYSTEM —


